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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1996-1997

7 MAI 1997

Projet de loi relative au
concordat judiciaire

Procédure d’évocation

AMENDEMENT

N° 95 DUGOUVERNEMENT

Art. 13

Compléter cet article par l'alinéa suivant:

«Aucune réalisation de biens meubles ou imme
bles du débiteur ne peut intervenir suite a I'exerci
d'une voie d’exécution, jusqu’a la décision visée
l'article 15.»

Justification

Il est souhaitable de prévoir les effets du dépm la reqlie
concordataire a peine de voir les poursuites individuelles co
nuer durant cette période de quinze jours entre |étdipda
requde et le jugement statuant sut I'éventuel sursis provisoire
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AMENDEMENT

Nr. 95 VAN DEREGERING

Art. 13

Dit artikel aanvullen met het volgende lid:

2U-  «Geen enkele tengeldemaking van roerende of

ce onroerende goederen van de schuldenaar ingevolge

a de uitoefening van een middel van tenuitvoerlegging
mag geschieden tot de beslissing bedoeld in arti-
kel 15.»

Verantwoording

Het is wenselijk de effecten van het indienen van een
nti- akkoordaanvraag te voorzien, zo niet zullen de individuele ver-
volgingen gedurende die periode van 15 dagen tussen de indie-
ning van het verzoekschrift en het vonnis, dat een eventuele
voorlopige opschorting van betaling toestaat, doorgaan.
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